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Társadalmi erkölcsök.
Nem a rendszeres tételekbe fog­

lalt soviológiai tudomány, amely 
induktiv vagy deduktiv módon 
igyekszik bizonyos létező állapo­
tokat megmagyarázni, bantun a
merő dilletlantismus, egymaga a 
szemlélődés reá vezet olyan jelen­
ségekre a melyekből ha mást nem 
fogalmat alkothatunk, képet sze­
rezhetünk anól, a miben elünk, a 
mit a levegővel együtt magunkba 
szivünk. A társadalmi életről van 
szó. Arról a társadalmi életről, a 
mely intellektussal biro ember 
számára szükséges, amelx nélkül 
nem lehet létezhetesr >1, esupán 
csak (engedésről beszélni tunberi 
élettel kapcsolatban.

A moralisták összecsapják a 
kezüket, a publikánsok forgatják 
a szemüket, inig a tisztán lato 
embernek csak a hires bécsi je­
zsuita páternak ismeretes böjti

Fiiázcrkesztii kiaV-vtulajdonos : ,
AMBRUS A L A D A R.

Felelős szerkes tő
Dr. BODONY1 A. BÉLA.

szónoklata jut az eszébe, amely­
ben az a kijelentés loglnliah/1. 
hogy ő egy targoncával kivinne 
Bécsből a tisztességes asszonyo­
kat. Mert mi másról h'betne szó 
társadalmi kérdéssé ka; csolatban 
mint a nőről és asszonyról, amely 
tárgy körül tényleg forog a világ. 
Igaz ugyan, hogy az emliívd 
tér sarokba szőritől!vau enyht 
merész kijelentésén es nieginagyi - 
rázta ennek licites értelmet azt 
mondván, hogy ő korántsem so­
rolta fel. hogy hányszor fordulna 
a targoncával ; ez a szolid csuhé: 
azonban mit sem változtat a kije­
lentés súlyos voltán és vsak arra 
jó, hogy ki ki megnyugtassa lelki- 
ismeretét.

Letagadhatatlan, hogy az úgy­
nevezett társadalmi erkölcs nem 
áll valami erős, szikUtszilard ala­
pon. Az életküzdelem a mohó 
éles vágyással a verejtékes munka 
sovány garasa a léhán megszer-

Szerkesztöség és kiadóhivatal.

HEVES, Szécsényi utca.
Kéziratok vissza nem adatnak.

zeit testi gyönyörükkel, a nyomo- 
viiöáti, kínlódás a mások, a tehe­
tősebbek kival lúgosnak tudott 
külső előnyeivel erős, nagyon 
erős próbára teszik az akaraterőt. 
Mindiiieganny 1 kísértések, a na­
iv ma már m*m lesclkednci.. 
Iianem közszemlére állítva hival­
kodnak mindenki számára. Nem 
csoda azután, hu a gyenge jellem 
megtántorodik, az. erény elbukik, 
a tisztesség kudarcot vall. mikor 
az élni akarás más eszközt maga 
előtt nem lát. mint azt. amelynek 
példáját ezerszámra ismeri.

Egv mentsvár egyetlen palla­
dium van, vsak és ez.: a m unká­
nál: a szeretőié. A munkának a 
mely nemcsak elloglallatúst, szó­
rakozást. huncin egyedüli, igaz 
őrömet is ad. Hozzátesszük megf 
hogy u becsületes munkának u 
szeretote.

Sajnos azonban, hogy ezt meg­
tanulni nem állott módunkban,

Az Összetépett szív.
Irta : Nemeskéri K- József.

Az élet színpadán lejátszódó tragédiák, 
bármilyen képletesen kerülnek is a nyil­
vánosság elé, alapjában mégis csak titok- 
zalosak. Hál még azok a mindennapinak 
látszó szórnom események, amelyen rövi­
den szokás ma már átsiklani, mert hiszen 
az élei nagy forgatagában az ilyesmi bi­
zony gyakran megesik. A minap egy kis 
hivatalnokról itták, meg a lapok, hogy 
öngyilkossá lett. meri szegény volt, vagy 
szerelmes volt, de boldogtalanul. Mindössze 
ennyit irtuk róla cs uzlan napirendre tér­
lek az eset fölött.

A szegény Hu tragédiája pedig amilyen 
megindító, ép oly érdek- Kisö pdlamüra 
szinte hihetetlennek lát.- pedig igaz 
történet Sokan akik olvassák, azt fogják 
mondani a tragédia elbukott hősére, hogy 
bolond. De ezeknek jusson eszébe^ hogy 
megesett már, hogy a esürgőss:pkás '»'dóiul 
is lehajtotta a fejét egyszer s mosolyra 
fordult lisztes arcán megtörő szeméből ott 
a porondon végig lendüli, a könv. \ annak,
akik kotnédiázásaak nézték e/.t is . . .

Az a boldogtalan nyerek, a kiről szó 
van, valahonnan messziről egy csendes fis 
faluhui került ide a nagy város forgatag tha. 
Nem volt senkije, semmije esők a isis 
hiv:’.akt, meg a könyvei amolyeshe elmé­
lyedt. Magánosai! ólt kis szobájában és 
sokszor láttam elmélázva üldögélni az. 
asszony! udvaron, amint halig itta a platá­
nok hervadozó lombjainak susogasát. Ilyen­
kor észrevettem, hogy a mint a tekintete, 
úgy lelke is elkalandozik va'ahol messzi s 
miközben fönn a magasban a szellő hajtja 
az ezüstös báránylehóket, az ű gondolatai 
is tova járnak, ott szálldogálnak, a Ind a ; 
szebb világ ragyogtatja bűbájos tavaszát.

A mikor megismerkedtünk tudtam meg, 
hogy Orlay Sándor a neve s hogy hiva­
talnok a minisztérium számvevőségénél. 
Kimondta aztán, a mikor bizalmasabbak 
lettünk, bogy nines kedve a hivatalához s 
hogy készül valami inasra, a mi ooidogga 
teheti. Olyan rajongás-zeni meggyőző less -i 

! mondta ezt, hogy Val iban nagyon fölkel­
tene érdeklődésemet.

Barátságot kötöttünk s a mint aztán 
meglátogattam, láttam, hogy bizony nem 

I olyasmivel foglalkozik, a mi a szn ob» és

tudomásának gyarapítására szolgál. \ ersek 
regények de főképon színdarabok kötetei­
nek egész halmaza hevert szerte minden­
felé. H platánokon kiveti a könyvtár volt 
az ö egyetlen társasága.

A lakásán meg a hivatalán kívül az 
egyetlen boly volt a színház, a hová el­
járt. Főleg az. egyik ••perettszinházat kul- 
liválta erősen. Az erre való pénzt pedig 
gyakran a szájá éi v nta el a szegény fin. 
Gyakran voltunk aztán együtt, de bensü- 

t jébeu nem tudtam teljesen betekinteni, 
arról az. mb tn meggyőződtem, hogy szivé­
ben él így vágy, ninely végtelen boldoggá 
de nagyon, végzetesen boldogtalanná is 
tudná tenni.

Key alkalommal együtt voltunk a szín­
házban A régi jó I.ili-t adták. A prima­
donna dalolt :

Oh mily b dió valók.
Kn balga gyermek,
Ilyen szerelmet . . .

A fin álmatagon hallgatta s amikor a 
függöny leli ul loll, ész. re vei lem, mikén1 
fob cl egy keserves sóhajtást. Előadás 
után szokásunk ellenére nagyot sétáltunk 
- egv kerülővel ismét a színházhoz jutót-
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uem bírtunk hozzá elég fegyelmo- 
zelességgel. í'res szavuknak, frá­
zisoknak tetszettek csak, amelye­
ket annak idején felfogni és meg­
érteni képtelenek voltunk. Mikor 
pedig megértettük, igen sokszor 
késő volt: lágyan zsongó, vissza­
térd melódiája volt egy megsiratott 
múlt emlékének.

A társadalmat alkotó embereket 
kell jóvá tenni, hogy igy a tár­
sadalmat is jóvá tegyük; az er­
kölcsi érzeteket kell fejleszteni, 
erőssé tenni, hogy igy társadalmi 
erkölcsösségről beszélhessünk.

HÍREK.

Augusztus 18, Felséges királyunk 81-iki 
születés napját ünnepelte vámsunk közön­
sége c napon, mely alkalomból az összes 
helybeli templomokban hálandó Istentisz­
telet volt melyeken a helybeli inteligenha 
s' épszámmal jelent meg. Az izr. templom­
ban Eltér Jakab fórul1 ijszóp lendületes és 
szokott kedves rrn d1 ru beszéltben méltatta 
a nap jelentőségét. Mint. Egerből jelentik 
ott 17-én este GO, gy. ezred zenekara zeno- 
takarodóva! járta lie a várost és 18-án a 
megyei laktanya udvarán tábori mise volt. 
melyen az egész helyőrségen kívül szép • 
száma előkelő közönség is vett n ■ /.t

Tűz Füzesabonyban e hó 17-én reggél

tunk. Az éjféli órában kapui zárva, ablakai 
setétek voltak. Orlay Sándor megállt :

— Nézd ezt az épületet szólt. Feketén, 
némán mered előttünk s mi előbb oly 
szép színes volt, most. hideg, hanglaim 
sötét. S igy víui igaz ín |i. orv 1 :i >
eZ H Ilit» ■ I -'• I : i t I, Ilii " : i U. I, I 
koporsó ; 1.0.11 a* i . mii, no ,i i >. i igs t £ o 
szőtt ábráiul ep dó v gy t.eiu aft je. A ra 
gyogó láncok kialudiak s a bűvös dalok ! 
elhangzónak, most temetői esöiidesség, 
gyászos kietlen sötétség honol ott belül. 
De az elhagyott, üres színpadon, a páholyom 
bársonyos mélyében a kulisszítf festeti 
lombjai közölt sok keserves sóhaj bnjdo-ak 
és fenn a magasban a csillár kialudt lámpái 
között a szállongó illat összeölelkezik e_iv 
egy titkon elejtett könyesepp tűnő pirájá- ; 
vak Olykor, ha innen távozóm, bármily 
vidáman daloltak, kacaglak is, én ugy 
érzem, mintha temetés lett volna. <'s■ 11< a 
ravatalt nem látta senki, az ott volt vala­
kinek a szivében . . .

A tilt elhallgatott s amint, elnéztem őt, 
ói z eve1 lem, valami végi len fájd dóm ki 
fejezesd tűK rozOiliI, u szemében. 11 ,za ni n 
tünk. Otthon aztán az udvaron a, pinámon j 
alatt kezeimet megszorítva, bágyadt mo­
solyai mondta:

— Bolondokat beszéltem, de ne hare- í 
gudj érte . . .

Három bélig nem találkoztunk. Egyszer

8 órakor két kisgyermek játékból felgyúj­
tott egy szalmakazalt melyből könnyen 

I végzetessé válható tűz keletkezeti. A íüz- 
1 oltok erélyes és gyors közbelépése azonban 

mega|:minloztn a tűz tovább terjedését és 
igy a mellette levő búza kazlakat sikc tilt | 
megmenteni.

Dinnyelopás. 1 >r. Barabás Béla helybeli 
orvos szőlőjéből e hó 18-án több dinnyét j 
loplak el sokat pedig olt a helyszínén össze 
vagdaltak. Miután ezen ]< és és károkozás j 
valószínűleg bosszú müve m!jelentést tett 
a esendőrségiiől kik a tetteseke1 nyomozzák.

A tűzrendészei! hatóság figyel méh ■. 
Felhívjak az illetékes hatóság figyelmét I 
azokra a tarlh,illan állapotokra melyek vá- 
rosunkbnna búzának és búza szalmának a 
beltelkeken való raktáruziisa által kelet- ! 
kezdek, roozga szalniufednalu házak m iliőt 
óriási mennyiségű szalma és egyéb köny- 
nyen gyűlő anyagok vannak fehahnozva,
\ alóságos csoda hogy ily könnyelműség 
mellett tüzesetek nem fordulnak elő Az j 
10-1) számú ház udvarán annyi szalma van ; 
berak távozva hogy kilátáo sincs arra hogy 
az ez évben elfogyna Tekintettel arra h így 
ezen ház is szalmával van fedve, az u> i 
s/.iik es a házak itt egymás hálán vannak 
mi gyen kívánatos volna a szalmát ki fuva­
roztatni. Reméljük hegy az illetékes ható- j 
síig erről a tart hatat I in állapot,okróle meg j 
fog győződni és erélyes inlézke.lissei ele­
jét fogja venni az eseteg keletkezhető ve- 
szélykeh.

Szülök figyelmébe ajánljuk BÖSER.
‘cm es nevelőintézetét Budapesten alapitól 
tolt 18)d-bau. F1.iliinő himóvnek örvendő j 
intézet magában foglal o esztáju FELSÓ 
KERESKEDELMI ISKOLÁT mely telje- ;

1911. Heves, augusztus 20.

sen egy rangú az állami községi és testü­
leti felső kereskedelmi iskolákkal—és négy- 
osztályú polgári iskolát Bizonyítványai ál 
lamérvényesek és az egyéves önkéntesekre 
jogosítanak \ időki tanulók az iskolákkal 
kapcsolatos NEVELŐ INTERNATŰSBA 
elvételnek—Értesítést küld Bőser János 
gazgaló, Budapest VI.Aradi utcza 10.

CSARNOK.

jld postám mendacem.
Sitd ciprusból vagyon a lantod 
Komor dal röppen a húrjairól 
Halott hid veséiből tenet ő lesz már 
Isteni költőm.

Inad edzett és örülsz a létnek 
De ha a ciprus lantod felajzod 
Meg akarsz halni, mindjár de mindjár ... 
Mért o sietség'?

< )h ne pusztítsd a drága pergamen tel; 
A halált költőm bízd Aescnilápra 
Elveszi élted, ha ugy akarod egy 
Tyuklojornányér.

Ne halj meg még, ne szállj a Styx vizére, 
Elég ha meghal a szó tollad alatt,
Elég ha olvasód gyanútlan area,
\ ad dühre torzul.

Omikron.

aztán, amikor hazamenteni, azzal fogadtak 
hogy Orlay Sándor a csöndes szobaur 
meglőtte magát, bevitték a I? A kasba. Siet- | 
tóm oda. Az orvos azt n műd la, hogy ve- j 
lem akar utoljára beszélni. Amikor oda- j 

"é mii I vy dm/., renmgő ha neon elmondta 
• ■ I ’ ’ I ■ :g ti i s-irs-V

II i M’..i Scjli, Hogy .til r Iimna 
meg magam. Note a-elmondom. A szive, n 
szakadt, meg. Szerettem egy leányt, egy 
szinésznőt, te sejtig fed, hogy kit. Két éve 
már minden gondolatom az övé v 1’. A 
legnagyobb mlkiilözések és lemondiisok 
árán . ... a színházba, hogy i,.s-.,m 
és bes/.. ..e ssek vele. ihr., a legjobb mód­
mik gondoltam, hogy virágot nyújthassak 
föl neki, ugy mint más. Egy félévi nyo­
morgó s után összchoz'am az firát. A link 
rét ara ráakaszíottaai a iiévj.*gyem<>l és igy 
adtak fel neki a zenekarból. Föl vonás 
után siettem lói a színpadra, hogy bonni 
tat kozzam neki, hogy uj öltözője előtt, a 
melybe ép akkor vitték fid a rengeteg 
virágot, közte az enyémet is, sok ember 
állt és én nem tudtam mámorosait oda 
jutni. Bniviliak neki és egy s/iil virágul 
e s lek.

Mindjárt, mindjárt, mondotta ö, de meg 
kell néznem, melyikből adhatok.

Es sorra vette a bokrétákat. Az is ez 
is becses volt neki, az egyiket egy miig - 
mis adta, a másikat egy bankár és igy

tovább Mind (ismerte őket, hát megakarta 
becsülni a virágjukat. Végre az én bok­
rétám került a kezébe. Elolvasta a név­
jegyet: Orlay Sándor.

-- Ezt nem ismerem, ebből adhatok 
mondotta.

R • kkor ei I a szemem láttára, vadál la - 
im IIj Ira szag inak szel az én kedves 

bokréta mit. idegenek Neki magának 
I egy szál virág sem jutott belőle, mert ami 
megmaradt azt oda lök lék a szentét közé. 
Megtudtam ebbő', hogy a mi rám vár­
hat, az csak boldogtalanság, fölismer­
tem a saját nevetséges őrült voltomat.

I De arra nem éreztem magain elég erős 
j nek, hogy a lemondás kínját egv egész 
eleien keresztül Imre djam. Ezért teltem,

I iiniit leltem . . . Az ő mm A"! az ajka­
imul,” megtörő szemem nő.i. az ő kezével 

j halok meg. Mond meg ezt neki és add át 
I neki a párnáin alól ezt a hervadt virágot 
I az egyetlent, az egyet le i szálat, amit 
I aljból a bokrétából megmentettem. A si- 
rom fölött pedig majd az öreg Zsiga 

j cigány, akivel oly jó barátságban voltunk,
I muzsikálja cl egyszer azt a hires keringöt, 
amit olyan szépén dalolt: Oh mily bőim 
\illek én balga gyermek, ilyen szerel­
met . . .
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Hinlrtnsniv,
Tarnazsadány község ]m(ni*á- 

b.ill lek vő, (i (* leiek köiiyi ii, •l.éibe 
: ■! nem veti z a kataszteri mim~ 

álatok bail 1 ()2<S 7 a, I (128 7 I), 
és H>28|8 hrszmmal jelölt Hseiőhá- 
za (Iülőben fekvő és Holt Tárná 

íiK'vezés a.lall álló ingatlanok a 
>;Ü)öÖ892. I. M. szu rendelet értel- 

n éban a szomszédos parti nevére 
; íe de leid).' telekkönyvi kiegészítés 
apján teíVétetnek- Hz azzal a

I diivassal letelik közzé, hogy 
"! I odázok a I. akik a le let. kön \ v ki- 
rgészitése I irgváb rí leli intézkv- 
d 'sek állal, nem különbtől, akii-, 
zun leb.-is köny v k iegészités állal 

előbb II veri u vil vánköny vi íogai- 
k; ' sérlve vélik, tekintetben' í'e'- 
s/é)ia m ia)■■ (ds at larlaim.izó k érv é- 
nveiket a lelekkönyvi hatóságnak 
ő hónap akiit, vágpis 1012. év .ja­
nuár lió Öl. napjáig bezáióiay 
nynjfsak he. meri ezen meg nem 
hO'Szabbilhaló záros határidő el­
inni la illán a telek kön v \ kiegé­
szítésekor közbejött téves beveze­
tésből származó bárminemű igé­
nyeket jóhiszemű harmadik sze­
mélyében irányában többé nem 
érvényesíthetők, az említett be­
jegyzéseket pedig "sak a törvény­
kezes utján es csak az időközben 
nyilván könv vi jogok ni szerzett 
harmadik szemé Ivek jogaiknak 
serelme nélkül támadhatják meg.

Heves, 191 I. július hó IS-án. 
Hónig s. Is. Isir. járásiam.

A kiadmány hiteléül
Halbes ,|, zsef Írnok 
h. telekkón\ vvezető.

HEVES Es \ü . ét<H

M i c I o t i j!
! a le á s á t ft* s tét« é,
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MiétínS meggyőződik arról,
jí hogy n•_< Jeni és ízléses

munkát szolgálté:. Vidéki
! megbízásokat I • non tose n 

; a i ^ ^.
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'-jovi fizetésre olcsó napi árakban 
kaphatók 200 800 Iker űrtartalommal.

HOMOKI JÓZSEF
BUDAPEST,

Podmanicky utca 5. szám.

Hex esen megtekinthetők és megren­
delhetők Bessenyei István hitelszövet- 

kezeti pénztárnoknál. :

* Ueí veszek isbóU

® ) való fiv,t JO- EV, PE

fűszer és .. -.emeg. 
üzlete Eor-r. :

r • - •, .O g ; tyrr-;. 1,ysiyss/$4.ÍN
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Ci Ö T Z KÁR O L Y 

E (j V Á L T O “ gyógy szériám 

HEVESEN.

Xz összes liel- és kü földi gyógyszer 

‘miönlcgességek, ásványvizek, pine- 

re-eikkek és kötszerek állandó nagy 

: : raktára. : :

■ ir<": í;: . : i.;. ;: c .
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,riMI0L’ sertésvész elleni szer.
Magyar királyi szabadalom.

Ezen megfelepő hatású sertésvósz elleni szer egy­
szersmind mint szérum, kizárólag olyan növényi összeté­
telek kivonatából áll, melyek a oulturállumolc plmrmaco- 
piájában mint gyógyhatású növények el vannak fogadva 
tehát nem titkos és nem tiltott szelekből áll.

S hogy pedig az alkotó állal teremtett, növényekben 
mily csodás hatású gyógyáru áll rendelkezésünkre, maguk 
az állatok utalnak reá, s midőn látjmi azt, lmgy a kutya 
vagy a macska, ha megnetegszik, orvoshoz vagy klinikára 
oktalan állapotánál fogva nem mehitvén, elindul keresni, 
s állati ösztönei el fogva megtalálja azt a bizonyos füvet 
vagy növényt, melyet megingva lenyelve meggyógyul. 
Ugyanezt látjuh a szárnyasok állatvilágánál is, a midőn 
kóros állapotuk esetén, a fák s egyéb növények leveleit 
csipdesik s meggyógyulnak.

Ugyanezen irányelvek szol »álluk kiindulási pontul 
sertésvész elleni szerünk összeállításánál is, figyelembe 
véve azon fontos körülményt, hogy a sertés belső szerve­
zete s külön sen bélrendszere elülő a többi állatokétól

sőt fekvésénél és elhelyezésénél fogva,' csaknem azonos 
az emberével.

Ezen irányelvekből kifolyólag a szer bevétele a már 
nagyon beteg állatoknál az eddigi gyakorlattól eltórőleg, 
nem az állat eledelében nyer alkalmazást, hanem ez ma­
gának az állatnak adatik he.

A szer rendkívüli antiszeptikus hatásánál fogva mint 
óvszer nemcsak kogv megóvja a sertést a ragályos vész 
fellépésétől, hanem a dühöngő vészt is rövidesen megszün­
teti, sőt a gyumorszervea katványozolt működése folytán, 
a sertés fejlődését és gyarapodását feltűnően előmozdítja 
ugyannyira, hogy különösen bízóknál, az állat étvágyá­
val szemben határt kell szabni a jóllakás és torkiglakás 
között.

Ezen fontos tényezőkből kifolyólag, a szer alkalma­
zását az egészséges sertés állománynyal szemben is rend­
kívüli fontosnak tartjuk, mert az állat szerve egy a kör­
nyéken esetleg lappangó kórral szemben impregnállatik 
és immúnissá tétetik.

jl szer alkalmazása a mér nem evő állatoknál a következő :
a sertést hanyatt fektetik, s nyitva levő szája két alsó 
fogsora közó illesztve egy keményfa páleza dugntik, azért 
hogy a száj a beöntés alatt be ne záródjék. A beöntésnél

lébe 5—0 sejtéire számítva mindennap 4—5 pohár szer 
töltendő.

A táplálkozás a kezelés tartama alatt lehetőleg nem
csak arra ügyelendő, hogy a beöntés a nyelvre kis ada- lulsózolt. higitott kotpá moslékkal történjék. Azontúl a
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gokban lassan történjék, hogy az ne a légcsőre hanem a 
nyeldeklőre jusson, meit . légcsőbe jutott legcsekélyebb 
idegen anyag, még ha tis la viz is, az állatnak könnyen 
tüdőgyulladást okoz.

A beöntés után a páleza a fogak közül kivétetik, s 
az állat szabadjára eresztelik.

A szernek egyszeres adagja 1 éves vagy annál idő­
sebb sertéseknél, ha már a kór teljesen fellépett, 1 nagy 
pálinkás pohár, ezen adag minden második nap ismétei- 
1 étik 3—4 esetben. Kivételnek van helye akkor, ha az ál­
latnak már magas fokú láza van s az első beöistósro nem 
csillapodnék, mert ez esetben a beöntés fél napi időköz­
zel megismételtetik, de csak az c'ró napon, mert azután 
a láznak Ültéllenül nuibiia kell s zz ti a rairály tovább 
•erjed''' é vau' I’-.ln t IV .. . , t
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Az egy evesnél fiatalabb sertéseknél a jelzett adag­
nak lele, s egész kicsinyeknél >/j ádag nyer alkalmazást.

Ismételten megjegyzendőnek tartjuk azt, hogyha a 
sertés állományban betegség »inéi. ugyan jelen, de az e- 
setleg felléphető kórt nkmesak mogakadályc "i ' r.em 
az állatok fejlődését és gyarapodását előmozn. i akarjuk 
az esetben ajánlatosnak tartjuk, hogy minden egyes állat­
nak 4—6 esetben ismételve, minden 2-ik napon, az élet­
korhoz mérten, egész vagy fél pálinkás pohár szer kever- 
híUMiig tápszere közzé. Beteg de még evő állatok eledc-
Másolat.

Újvidék 30 V. 1910. Tisztelt Wesztermayer Ur! Mi­
vel meggyőződtem, hogy a Floriol szer nemcsak a sertés- 
vész ellen kitűnő hatású, hanem a házinyul vesz ellen is 
nagyszerűen használ, arra kérném tisztelt Wesztermayer 
urat, szíveskedjék nekem megírni, kasználliatnam-e ezen 
szert a ló kelt ellen is. Előre köszönöm a szives fáradsá- 

és vagyok tisztelettel Béizy Bopovils Tbemira Újvidék 
I tutiá u1 <• 34 Levéib'ui el, C/ime : NagysiUros Wcszier- 
mayor Ignác ur,,ak, Vili. Népszinhaz-nicii 18. szám.
Másolat.
.... Uevclem 1911. juh 8. Miután a számomra kül­
dött orvosság jónak bizonyult, ezennel kérnék még egy 
tucatot, vagyis 12 üveggel abból a sertésvósz elleni szer- 
Dó vagyis Monoi orvosságból küldje utánvétellel, de mi­
nél előbb. Maradok tisztelettel Balog Benjámin Esztergom 
megye Nagy Sáp.

rendes élelmezés folytatandó
A víztartó és étkező edények mindenkori tisztaságá­

ra különös stily fektetendő, tubát jól kimosandó.
A ragályos állatok azonnal elkülönitendők s úgy az 

előbbi mint az uj helyiségek, illetve a földterület is, a 
melynek keretén belül mozognak, higitott cárból, rézgá- 
licz vagy mószoldatt.al lolocsolandók, továbbá a betegség 
tartama alatt az állati ürülék eltávolít.indó és egy mélyebb 
üregbe temetendő.

A leírt eljárás mellett a teljes gyógyulás 10—14 nap 
alatt bekövetkezett s az. állatok fzjlődóse ős gyarapodása 
a gazda elölt szemmel láthatólag történik.

Ára egy üvegnek,
iivly »'gy 1 eljos 'iI kifeji .1 sF'i-tés ineggvógyilásári elegen- 
<f , ilhivc eeés ■-gesell 11 •-I a k ír lel lépését megakadalyoz 
va, annak mlimiitis fejlődését es luxusát a leírásban elő­
irt rendszeres használat folytán előmozdítani hivatva van,

1 korona 60 fillér.
Ugyanezen adag 2, esetleg 3 kisebb sertés meggyó- 

gyitására, illetőleg a leírásban foglalt rendszeres haszná­
lat folytán annak immunissá tételére elegendő.

A szer használat előtt jól felrázandó.
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Wes/.tcrmayer Ignác
BUDAPEST, Sándor-u. 23.

Elismervény.

Alulírottak ezennel kinyilatkoztatjuk, elismerjük és 
köszönetünket fejezzük ki Tekintetes Wesztermayer Sz. 
Ignác, székesfővárosi tisztviselő urnák, a „Floriol“ rtevü 
sertés vész elleni elleni orvosszer feltalálójának os készí­
tőjének, kinek orvosságát már két óv óta kipróbálván 
használjuk értéseink számára, s az itt minden évben fel­
lépni szokott sertésvósz és sertés orbánc ell n kellő idő­
ben használva megbetegedett sertéseink számára sikeresen 
alkalinsztuk s attól sertéseink 24—80 óra alstt meggyó­
gyultak. Kelt Eapás-Gyarmaton, 1910, évi októbe.t 20.

Csámpai József s.selii lakos. Karabinos József. Gyur- 
kovics Antal, Karabinos Lukács, Dorhony Pál, Családi Já
nos lap. .gyarmati gazdák. Krizsán István lapás-gyarmati 
küzs. tan, Janda Árpád nagylapási állami tanító. Dobrovits 
János csehi-i tanító. Srank Mihály nagy lapási lakos.
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Miért fizet egy hölgyért drága árakat?
vörös

védjegyű, dr. Uóncs-félc üdítő

ói tikra megszünteti a dohányzási ingert. Egy több napra elegendő elegá 
\ íszontelárusitónak árkedvezmény. Főbizományos ;

ifi W/ Plwrr Ac 1o<*cn I A__A —• . 11__ •
áns doboz ára 40 fillér.

... . - Ügynökök kerestetnek.
Uj. Weisz és társa Budapest, I, Fehérvári-ut ll szám.


